S S o
9

Volume controls / Program selectors

LBC 14xx/x0, LM1-SMB-MK & LM1-SMB-U40

(=) BOSCH

en Installation and User Instructions

fr Manuel d'installation et d'utilisation

es Manual de uso e instalacion

de Installations- und Bedienungsanleitung
it Istruzioni per I'installazione e I'uso

pt Instrugdes de instalagédo e de utilizagao
nl Installatie- en gebruikershandleiding

sv Installations- och anvandarinstruktioner
fi  Asennus- ja kdyttoohjeet

pl Instrukcja Instalacji i Obsugi

cs Instalace a navod k pouziti

ru  PyKoBOACTBO MO YCTaHOBKe W aKcnnyartaLmm



Volume controls / Program selectors | Installation and User Instructions

Table of contents

1

Wiring, Cablage, Cableado, Verdrahtung, Cablaggio,

Ligacao eléctrica, Bedrading, Koppling, Kytkentd,
Okablowanie, Elektrické schéma, BoinonHeHue

coeAuHeHun

1.1 LBC140x/10,LBC141x/10, LBC1420/10
1.2 LBC140x/20, LBC141x/20, LBC1420/20
1.3 LBC143x/10

Install, Installation, Instalaciéon, Montage,

Installazione, Instalacao, Installeren, Installera,

Asenna, Instalacja, Montaz, YcraHoBKa

2.1 LBC1400/x0, LBC1410/x0 & LBC1430/10
2.2 LBC1401/x0,LBC1411/x0 & LBC1431/10
2.3 LBC1402/x0,LBC1412/x0 & LBC1434/10
2.4 LBC1420/x0

Circuit diagrams, Schémas de circuit,
Diagramas de circuito, Schaltdiagramme,
Schemi circuitali, Diagramas do circuito,

Circuitschema’s, Kopplingsscheman, Piirikaaviot,

Schematy obwodow, Schémata zapojeni,
MpuHUMNManbHble 3NeKTPUYECKne CXembl
3.1 LBC1400/10,LBC1401/10, LBC1402/10
3.2 LBC1410/10,LBC1411/10,LBC1412/10
3.3 LBC1420/10

3.4 LBC1400/20,LBC1401/20, LBC1402/20
3.5 LBC1410/20,LBC1411/20,LBC1412/20
3.6 LBC1420/20

3.7 LBC143x/10

Technical specifications

4.1  Volume control (LBC140x/x0)
4.2  Volume control (LBC141x/x0)
4.3 Volume control (LBC1420/x0)

7
11
13

15
15
16
17
18

19
19
20
20
21
21
22
22

23
23
23
24

Bosch Security Systems B.V. | 2013-11 | V2.0



Volume controls / Program selectors | Installation and User Instructions

4.4 Program selector (LBC143x/10) 24
4.5 Accessories 24
5 Caractéristiques techniques 25
5.1 Commande de volume (LBC140x/x0) 25
5.2 Commande de volume (LBC141x/x0) 25
5.3 Commande de volume (LBC1420/x0) 26
5.4 Sélecteur de programme (LBC143x/10) 26
5.5 Accessoires 26
6 Especificaciones técnicas 27
6.1 Control de volumen (LBC140x/x0) 27
6.2 Control de volumen (LBC141x/x0) 27
6.3 Control de volumen (LBC1420/x0) 28
6.4 Selector de programa (LBC143x/10) 28
6.5 Accesorios 28
7 Technische Daten 29
7.1 Lautstédrkeregler (LBC140x/x0) 29
7.2 Lautstirkeregler (LBC141x/x0) 29
7.3 Lautstérkeregler (LBC1420/x0) 30
7.4 Programmwihler (LBC143x/10) 30
7.5 Zubehor 30
8 Specifiche tecniche 31
8.1 Controllo di volume (LBC140x/x0) 31
8.2 Controllo di volume (LBC141x/x0) 31
8.3 Controllo di volume (LBC1420/x0) 32
8.4 Selettore di programma (LBC143x/10) 32
8.5 Accessori 32
9 Especificacoes técnicas 33
9.1 Controlo de volume (LBC140x/x0) 33
9.2 Controlo de volume (LBC141x/x0) 33
9.3 Controlo de volume (LBC1420/x0) 34

Bosch Security Systems B.V. | 2013-11 | V2.0



Volume controls / Program selectors | Installation and User Instructions -n

9.4 Selector de programas (LBC143x/10) 34
9.5 Acessorios 34
10 Technische specificaties 35
10.1 Volumeregelaar (LBC140x/x0) 35
10.2 Volumeregelaar (LBC141x/x0) 35
10.3 Volumeregelaar (LBC1420/x0) 36
10.4 Programmakeuzeschakelaar (LBC143x/10) 36
10.5 Accessoires 36
11 Tekniska specifikationer 37
11.1 Volymkontroll (LBC140x/x0) 37
11.2 Volymkontroll (LBC141x/x0) 37
11.3 Volymkontroll (LBC1420/x0) 38
11.4 Programvéljare (LBC143x/10) 38
11.5 Tillbehor 38
12 Tekniset tiedot 39
12.1 Aznenvoimakkuus (LBC140x/x0) 39
12.2 Aidnenvoimakkuus (LBC141x/x0) 39
12.3 Aznenvoimakkuus (LBC1420/x0) 40
12.4 Ohjelmanvalitsin (LBC143x/10) 40
12.5 Lisdvarusteet 40
13 Specyfikacje techniczne 41
13.1 Regulator gtosnosci (LBC140x/x0) 41
13.2 Regulator gtosnosci (LBC141x/x0) 41
13.3 Regulator gtosnosci (LBC1420/x0) 42
13.4 Przetacznik programéw (LBC143x/10) 42
13.5 Akcesoria 42
14 Technické vlastnosti 43
14.1 Ovladani hlasitosti (LBC140x/x0) 43
14.2 Ovladani hlasitosti (LBC141x/x0) 43
14.3 Ovladani hlasitosti (LBC1420/x0) 44

Bosch Security Systems B.V. | 2013-11 | V2.0



Volume controls / Program selectors | Installation and User Instructions

14.4 Prepinac programu (LBC143x/10) 44
14.5 Prislusenstvi 44
15 TexHuyeckue xapakTepuUCTUKN 45
15.1 Perynuposka rpomkoctu (LBC140x/x0) 45
15.2 Perynuposka rpomkoctut (LBC141x/x0) 45
15.3 Perynuposka rpomkocTtu (LBC1420/x0) 46
15.4 MNporpammHelii cenektop (LBC143x/10) 46
15.5 JononHutensHoe obopyaoBaHue 46

Bosch Security Systems B.V. | 2013-11 | V2.0



Volume controls / Program selectors | Installat d User Instruc

Bosch Security Systems B.V. | 2013-11 | V2.0



Volume controls / Program selectors | Installation and User Instructions

1 Wiring, Cablage, Cableado, Verdrahtung,
Cablaggio,
Ligacao eléctrica, Bedrading, Koppling,
Kytkenta, Okablowanie, Elektrické
schéma, Wiring, BbinonHeHune
coeAHeHun

11 LBC140x/10, LBC141x/10, LBC1420/10
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fig. 1.1: Standard system
Systéme standard
Sistema estandar
Standardsystem
Sistema standard
Sistema standard
Standaardsysteem
Standardsystem
Vakiojérjestelmé
System standardowy
Standardni systém
Standard system
CmaHdapmHas cucmema
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fig. 1.2: 3-wire volume override
Neutralisation de volume & 3 fils
Regulador de volumen de 3 hilos
3-Kabel-Lautstékeliberbriickung
Controllo prioritario di volume a 3 conduttori
Sobreposigao de reguladores de volume a 3 fios
Volumeoverbrugging met 3 draden
Volymférbikoppling med tre ledare
3-lankainen PS-toiminto
Obejscie regulacji dzwieku (3-przewodowe)
3 vodicové vyrazeni hlasitosti

3-wire volume override
3-nposodHoli 06x00 peaynsmopa epoMmKkocmu
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Emergency message from same amplifier:
Message d'urgence du méme amplificateur:
Mensaje de emergencia del mismo amplificador:
Notfalldurchsage von einem Verstirker:
Messaggio di emergenza dallo stesso amplificatore:
Mensagem de emergéncia do mesmo amplificador:
Noodoproep vanuit dezelfde versterker:
Noédmeddelande fran samma forstiarkare:
Hilytyssanoma samasta vahvistimesta:

Komunikat alarmowy z tego samego wzmacniacza:
Nouzova sprava ze stejného zesilovace:

Emergency message from same amplifier

DKCTPEHHOE COOOIIEHHE OT TOTO JKE YCHIUTES:

fig. 1.3:: 4-wire volume override
Neutralisation de volume a 4 fils
Regulador de volumen de 4 hilos
4-Kabel-Lautstérkeliberbriickung
Controllo prioritario di volume a 4 conduttori
Sobreposicdo de reguladores de volume a 4 fios
Volumeoverbrugging met 4 draden
Volymférbikoppling med fyra ledare
4-lankainen PS-toiminto
Obejscie regulacji dzwieku (4-przewodowe)
4 vodi¢ové vyrazeni hlasitosti
4-npoeodHoli 06x00 pezynsmopa epoMKocmu
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Emergency message from amplifier #2:

Message d'urgence de I'amplificateur #2:
Mensaje de emergencia del amplificador n°® 2:
Notfalldurchsage von Verstirker 2:

Messaggio di emergenza dall'amplificatore num. 2:
Mensagem de emergéncia do amplificador n.° 2:
Noodoproep vanuit versterker #2:
Noédmeddelande fran forstirkare nr.2:
Hilytyssanoma vahvistimesta #2:

Komunikat alarmowy ze wzmacniacza #2:

Nouzova sprava ze zesilovace €. 2:

DKCTPEHHOE COOOIECHNE OT YCHITUTENs 2:

fig. 1.4: 4-wire volume override
Neutralisation de volume a 4 fils
Regulador de volumen de 4 hilos
4-Kabel-Lautstérkeliberbriickung
Controllo prioritario di volume a 4 conduttori
Sobreposicdo de reguladores de volume a 4 fios
Volumeoverbrugging met 4 draden
Volymférbikoppling med fyra ledare
4-lankainen PS-toiminto
Obejscie regulacji dzwigku (4-przewodowe)
4 vodi¢ové vyrazeni hlasitosti
4-npogodHoli 06x00 peaynsmopa epoMKocmu
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1.2 LBC140x/20, LBC141x/20, LBC1420/20

Emergency message from same amplifier:
Message d'urgence du méme amplificateur:
Mensaje de emergencia del mismo amplificador:
Notfalldurchsage von einem Verstirker:
Messaggio di emergenza dallo stesso amplificatore:
Mensagem de emergéncia do mesmo amplificador:
Noodoproep vanuit dezelfde versterker:
Noédmeddelande fran samma forstirkare:
Hilytyssanoma samasta vahvistimesta:

Komunikat alarmowy z tego samego wzmacniacza:
Nouzova sprava ze stejného zesilovace:

DKCTPEHHOE COOOIIEHHE OT TOTO JKE YCHIUTEIS:

fig. 1.5: 4-wire volume override
Neutralisation de volume a 4 fils
Regulador de volumen de 4 hilos
4-Kabel-Lautstérkeliberbriickung
Controllo prioritario di volume a 4 conduttori
Sobreposicdo de reguladores de volume a 4 fios
Volumeoverbrugging met 4 draden
Volymférbikoppling med fyra ledare
4-lankainen PS-toiminto
Obejscie regulacji dzwigku (4-przewodowe)
4 vodicové vyrazeni hlasitosti
4-npogodHoli 06x00 peaynsmopa epoMKocmu
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Emergency message from amplifier #2:

Message d'urgence de I'amplificateur #2:
Mensaje de emergencia del amplificador n°® 2:
Notfalldurchsage von Verstirker 2:

Messaggio di emergenza dall'amplificatore num. 2:
Mensagem de emergéncia do amplificador n.° 2:
Noodoproep vanuit versterker #2:
Noédmeddelande fran forstirkare nr.2:
Hilytyssanoma vahvistimesta #2:

Komunikat alarmowy ze wzmacniacza #2:

Nouzova sprava ze zesilovace €. 2:

DKCTPEHHOE COOOICHNE OT YCHITUTENs 2:

fig. 1.6: 4-wire volume override
Neutralisation de volume a 4 fils
Regulador de volumen de 4 hilos
4-Kabel-Lautstérkeliberbriickung
Controllo prioritario di volume a 4 conduttori
Sobreposicdo de reguladores de volume a 4 fios
Volumeoverbrugging met 4 draden
Volymférbikoppling med fyra ledare
4-lankainen PS-toiminto
Obejscie regulacji dzwigku (4-przewodowe)
4 vodicové vyrazeni hlasitosti
4-npogodHoli 06x00 peaynsmopa epoMKocmu
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fig. 1.7: Program selector connected to a volume control

Sélecteur de programme connecté & une commande de
volume

Selector de programa conectado a un control de volumen
Programmwéhler, verbunden mit einem Lautstédrkeregler
Selettore di programma collegato ad un controllo di volume
Selector de programas ligado a um controlo de volume

Op een volumeregelaar aangesloten
programmakeuzeschakelaar

Programvéljare ansluten till en volymkontroll
Ohjelmavalitsin on kytketty danenvoimakkuuteen
Przetgcznik programéw podigczony do regulatora glo$nosci
Prepina¢ programu pfipojeny na ovladani hlasitosti
[MpozpamMmHbIl cerrekmop, MOOKIMOYEHHBIU K pe2yrnsmopy
2pomKkocmu

The position of the connector (C) determines from which amplifier the
emergency message is generated.

La position du connecteur (C) détermine I'amplificateur ayant généré
le message d'urgence.

La posicion del conector (C) determina desde qué amplificador se
genera el mensaje de emergencia.

Die Position von Anschluss (C) bestimmt, iiber welchen Verstirker die
Notfalldurchsage wiedergegeben wird.

La posizione del connettore (C) identifica l'amplificatore da cui viene
generato il messaggio di emergenza.

A posigdo do conector (C) determina o amplificador onde

¢é gerada a mensagem de emergéncia.

De positie van de connector (C) bepaalt vanuit welke versterker de
noodoproep wordt gegenereerd.

Anslutningens (C) position avgér fran vilken forstirkare
nodmeddelandet produceras.

Liittimen (C) asento mérittdd, mikd vahvistin luo hélytyssanoman.
Potozenie ztacza (C) decyduje o tym, w ktorym wzmacniaczu generowany jest
komunikat alarmowy.

Poloha svorky (C) uréuje, ze kterého zesilovace se bude generovat nouzova
sprava.

Veunutens, Yepe3 KOTOpblii FeHepHpyeTCest SKCTPEHHOE COOOLIEHNE,
omnpeensieTcs monoxenneM passema (C).

Bosch Security Systems B.V. | 2013-11 | V2.0



Volume controls / Program selectors | Installation and User Instructions |15

2 Install, Installation, Instalaciéon, Montage,
Installazione, Instalacao, Installeren,
Installera, Asenna, Instalacja, Montaz,
YcraHoBKa

21 LBC1400/x0, LBC1410/x0, LBC1430/10

fig. 2.1: MK+ LM1-SMB-MK
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2.2 LBC1401/x0, LBC1411/x0, LBC1431/10

fig. 2.2: U40 + LM1-SMB-U40
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23 LBC1402/x0, LBC1412/x0, LBC1434/10

olle

fig. 2.3: Installation Japanese version
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24 LBC1420/x0

/

SN

fig. 2.4: MK-D

Bosch Security Systems B.V. | 2013-11 | V2.0



Volume controls / Program selectors | Installation and User Instructions |19

3 Circuit diagrams, Schémas de circuit,
Diagramas de circuito,
Schaltdiagramme, Schemi circuitali,
Diagramas do circuito, Circuitschema’s,
Kopplingsscheman, Piirikaaviot,
Schematy obwodéw, Schémata
zapojeni, Circuit diagrams,
MpuHUMNManbHbIE aNeKTpu4eckne
cXeMbl

3.1 LBC1400/10, LBC1401/10, LBC1402/10

fig. 3.1
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3.2 LBC1410/10, LBC1411/10, LBC1412/10

fig. 3.2

3.3 LBC1420/10

15}
(=)
<7

R N

fig. 3.3
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3.4 LBC1400/20, LBC1401/20, LBC1402/20

< 7T

100

fig. 3.4

3.5 LBC1410/20, LBC1411/20, LBC1412/20

fig. 3.5
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3.6 LBC1420/20
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fig. 3.6
3.7 LBC143x/10
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fig. 3.7
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4 Technical specifications
44 Volume control (LBC140x/x0)

Frequency response:

50 Hz to 20 kHz

Model no. Dim Weight Mounting
LBC1400/x0 87 x 87 mm 226 g MK
LBC1401/x0 81 x 81 mm 214 g u40
LBC1402/x0 70 x 114 mm 210 g Ja

Input voltage: 100 V

Power: 12 W (max)

Attenuation steps: 5 x 3 dB + off

Frequency response:
THD:

Current consumption:
Connection:

Color:

50 Hz to 20 kHz
< 0.5%

20mA @ 24V DC
Screw terminals
RAL 9010

THD: < 0.5%
Current consumption: 20mA @ 24V DC
Connection: Screw terminals
Color: RAL 9010

4.2  Volume control (LBC141x/x0)
Model no. Dim Weight Mounting
LBC1410/x0 87 x 87 mm 227 g MK
LBC1411/x0 81 x 81 mm 217 g u40
LBC1412/x0 70 x 114 mm 260 g Ja
Input voltage: 100 V
Power: 36 W (max)
Attenuation steps: 8 x 3 dB + off
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4.3  Volume control (LBC1420/x0)
Model no. Dim Weight Mounting
LBC1420/x0 87 x 147 x 512 g MK D/E2
61.5 mm
Input voltage: 100 V
Power: 100 W (max)
Attenuation steps: 10 x 2 dB + off
Frequency response: 50 Hz to 20 kHz
THD: < 0.5%
Current consumption: 20mA @ 24V DC
Connection: Screw terminals
Color: RAL 9010
4.4 Program selector (LBC143x/10)
Model no. Dim Weight Mounting
LBC1430/10 87 x 87 mm 125 g MK
LBC1431/x0 81 x 81 mm 110 g u40
LBC1434/x0 70 x 114 mm 200 g Ja
Input voltage: 100 V
Power: 100 W (max)
Number of programs: 5 + off
Connection: Screw terminals
Color: RAL 9010

4.5 Accessories

LM1-SMB-MK:
LM1-SMB-U40:

Surface mounting box for MK

Surface mounting box for U40
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5 Caractéristiques techniques

5.1 Commande de volume (LBC140x/x0)
Modeéle n° Dim Poids Montage
LBC1400/x0 87 x 87 mm 226 g MK
LBC1401/x0 81 x 81 mm 214 g u40
LBC1402/x0 70 x 114 mm 210 g Ja
Tension d’entrée : 100 V
Puissance : 12 W (max)
Pas d'atténuation : 5x 3 dB + arrét
Réponse en fréquence : 50 Hz a 20 kHz
DHT : <0,5%
Consommation de courant : 20 mA @ 24 V(CC)
Connexion : Bornes a vis
Couleur : RAL 9010

5.2 Commande de volume (LBC141x/x0)
Modéle n° Dim Poids Montage
LBC1410/x0 87 x 87 mm 2279 MK
LBC1411/x0 81 x 81 mm 217 g u40
LBC1412/x0 70 x 114 mm 260 g Ja
Tension d’entrée : 100 V
Puissance : 36 W (max)

Pas d'atténuation :
Réponse en fréquence :
DHT :

Consommation de courant :
Connexion :

8 x 3dB + arrét

50 Hz a 20 kHz

< 0,5%

20 mA @ 24 V(CC)
Bornes a vis

Couleur :

RAL 9010
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5.3 Commande de volume (LBC1420/x0)

Pas d'atténuation :
Réponse en fréquence :
DHT :

Consommation de courant :
Connexion :

Couleur :

Modéle n° Dim Poids Montage

LBC1420/x0 87 x 147 x 512 g MK D/E2
61,5 mm

Tension d’entrée : 100 V

Puissance : 100 W (max)

10 x 2 dB + arrét
50 Hz a 20 kHz

< 0,5%

20 mA @ 24 V(CC)
Bornes a vis

RAL 9010

5.4  Sélecteur de programme (LBC143x/10)

Modéle n° Dim Poids Montage
LBC1430/10 87 x 87 mm 125 ¢g MK
LBC1431/x0 81 x 81 mm 110g u40
LBC1434/x0 70 x 114 mm 200 g Ja
Tension d’entrée : 100 V

Puissance : 100 W (max)

Nombre de programmes : 5 + arrét

Connexion : Bornes a vis

Couleur : RAL 9010

5.5 Accessoires

LM1-SMB-MK:
LM1-SMB-U40:

Boitier d'encastrement pour MK
Boitier d'encastrement pour U40
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6 Especificaciones técnicas

6.1 Control de volumen (LBC140x/x0)
N° de modelo | Dim. Peso Montaje
LBC1400/x0 87 x 87 mm 226 g MK
LBC1401/x0 81 x 81 mm 214 g U40
LBC1402/x0 70 x 114 mm 210 g Ja
Tension de entrada: 100 V
Alimentacion: 12 W (max.)

Pasos de atenuacion:
Respuesta en frecuencia:

5 x 3 dB + desact.
50 Hz a 20 kHz

Pasos de atenuacion:
Respuesta en frecuencia:
THD:

Consumo de corriente:
Conexion:

Color:

THD: <0,5%
Consumo de corriente: 20mA @ 24V CC
Conexion: Terminales de tornillos
Color: RAL 9010

6.2  Control de volumen (LBC141x/x0)
N° de modelo Dim. Peso Montaje
LBC1410/x0 87 x 87 mm 227 g MK
LBC1411/x0 81 x 81 mm 217 g u40
LBC1412/x0 70 x 114 mm 260 g Ja
Tension de entrada: 100 V
Alimentacion: 36 W (max.)

8 x 3 dB + desact.

50 Hz a 20 kHz

< 0,5%

20mA @ 24V CC
Terminales de tornillos
RAL 9010
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6.3  Control de volumen (LBC1420/x0)
N° de modelo Dim. Peso Montaje
LBC1420/x0 87 x 147 x 512 g MK D/E2
61,5 mm
Tension de entrada: 100 V
Alimentacion: 100 W (max.)
Pasos de atenuacion: 10 x 2 dB + desact.
Respuesta en frecuencia: 50 Hz a 20 kHz
THD: < 0,5%
Consumo de corriente: 20mA @ 24V CC
Conexion: Terminales de tornillos
Color: RAL 9010
6.4 Selector de programa (LBC143x/10)
N° de modelo Dim. Peso Montaje
LBC1430/10 87 x 87 mm 125 g MK
LBC1431/x0 81 x 81 mm 110 g u40
LBC1434/x0 70 x 114 mm 200 g Ja
Tension de entrada: 100 V
Alimentacion: 100 W (max.)
Numero de programas: 5 + desact.
Conexion: Terminales de tornillos
Color: RAL 9010
6.5 Accesorios
LM1-SMB-MK: | Caja de montaje en superficie para MK
LM1-SMB-U40: | Caja de montaje en superficie para U40
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7 Technische Daten

71 Lautstarkeregler (LBC140x/x0)

Modell-Nr. Abmessungen Gewicht Montage
LBC1400/x0 87 x 87 mm 226 g MK
LBC1401/x0 81 x 81 mm 214 g u40
LBC1402/x0 70 x 114 mm 210 g Ja
Eingangsspannung: 100 V
Leistung: 12 W (max.)
Dampfungsstufen: 5x3dB + Aus
Frequenzgang: 50 Hz bis 20 kHz
Gesamtklirrfaktor: < 0.5%
Stromaufnahme: 20 mA bei 24V
(Gleichspannung)
Anschluss: Schraubklemmen
Farbe: RAL 9010
72 Lautstarkeregler (LBC141x/x0)
Modell-Nr. Abmessungen Gewicht Montage
LBC1410/x0 87 x 87 mm 227 g MK
LBC1411/x0 81 x 81 mm 217 g u40
LBC1412/x0 70 x 114 mm 260 g Ja
Eingangsspannung: 100V
Leistung: 36 W (max.)
Dampfungsstufen: 8x3dB + Aus
Frequenzgang: 50 Hz bis 20 kHz
Gesamtklirrfaktor: < 0.5%
Stromaufnahme: 20 mA bei 24 V
(Gleichspannung)
Anschluss: Schraubklemmen
Farbe: RAL 9010
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73 Lautstarkeregler (LBC1420/x0)
Modell-Nr. Abmessungen Gewicht Montage
LBC1420/x0 87 x 147 x 512 g MK D/E2
61,5 mm
Eingangsspannung: 100 V
Leistung: 100 W (max.)
Dampfungsstufen: 10 x 2 dB + Aus
Frequenzgang: 50 Hz bis 20 kHz
Gesamtklirrfaktor: < 0.5%
Stromaufnahme: 20 mA bei 24 V
(Gleichspannung)
Anschluss: Schraubklemmen
Farbe: RAL 9010
74 Programmwahler (LBC143x/10)
Modell-Nr. Abmessungen | Gewicht Montage
LBC1430/10 87 x 87 mm 125 g MK
LBC1431/x0 81 x 81 mm 110 g u40
LBC1434/x0 70 x 114 mm 200 g Ja
Eingangsspannung: 100 V
Leistung: 100 W (max.)
Zahl der Programme: 5+ Aus
Anschluss: Schraubklemmen
Farbe: RAL 9010
75 Zubehor
LM1-SMB-MK: Aufputzmontagebox fir MK
LM1-SMB-U40: Aufputzmontagebox fiir U40
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8 Specifiche tecniche

81 Controllo di volume (LBC140x/x0)
N. modello Dim. Peso Montaggio
LBC1400/x0 87 x 87 mm 226 g MK
LBC1401/x0 81 x 81 mm 214 g U40
LBC1402/x0 70 x 114 mm 210 g Ja
Tensione di ingresso: 100 V
Alimentazione: 12 W (max)
Intervalli di attenuazione: 5 x 3 dB + off
Risposta in frequenza: da 50 Hz a 20 kHz
THD: <0,5%

Consumo di corrente:
Connessione:

20 mA a 24 VCC
morsetti a vite

Consumo di corrente:
Connessione:
Colore:

Colore: RAL 9010

82  Controllo di volume (LBC141x/x0)
N. modello Dim. Peso Montaggio
LBC1410/x0 87 x 87 mm 227 g MK
LBC1411/x0 81 x 81 mm 217 g u40
LBC1412/x0 70 x 114 mm 260 g Ja
Tensione di ingresso: 100 V
Alimentazione: 36 W (max)
Intervalli di attenuazione: 8 x 3 dB + off
Risposta in frequenza: da 50 Hz a 20 kHz
THD: <0,5%

20 mA a 24 VCC
morsetti a vite
RAL 9010
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8.3  Controllo di volume (LBC1420/x0)

Consumo di corrente:
Connessione:
Colore:

N. modello Dim. Peso Montaggio

LBC1420/x0 87 x 147 x 512 g MK D/E2
61,5 mm

Tensione di ingresso: 100 V

Alimentazione: 100 W (max)

Intervalli di attenuazione: 10 x 2 dB + off

Risposta in frequenza: da 50 Hz a 20 kHz

THD: < 0,5%

20 mA a 24 VCC
morsetti a vite
RAL 9010

84 Selettore di programma (LBC143x/10)

N. modello Dim. Peso Montaggio
LBC1430/10 87 x 87 mm 125 ¢ MK
LBC1431/x0 81 x 81 mm 110 g u40
LBC1434/x0 70 x 114 mm 200 g Ja
Tensione di ingresso: 100 V

Alimentazione: 100 W (max)

Numero di programmi: 5 + off

Connessione: morsetti a vite

Colore: RAL 9010

8.5 Accessori

LM1-SMB-MK:
LM1-SMB-
U40:

Scatola di montaggio su piano per MK
Scatola di montaggio su piano per U40
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9 Especificacoes técnicas

9.1 Controlo de volume (LBC140x/x0)
Modelo n.° Dim Peso Montagem
LBC1400/x0 87 x 87 mm 226 g MK
LBC1401/x0 81 x 81 mm 214 g u40
LBC1402/x0 70 x 114 mm 210 g Ja
Tenséo de entrada: 100 V
Alimentacgéao: 12 W (max.)

Fases de atenuagéo:
Resposta de frequéncia:

5 x 3 dB e desligado
50 Hz a 20 kHz

Fases de atenuagao:
Resposta de frequéncia:
THD:

Consumo de corrente:
Ligacao:

Cor:

THD: <0,5%
Consumo de corrente: 20mA @ 24V CC
Ligacao: Terminais de parafuso
Cor: RAL 9010

9.2  Controlo de volume (LBC141x/x0)
Modelo n.° Dim Peso Montagem
LBC1410/x0 87 x 87 mm 227 g MK
LBC1411/x0 81 x 81 mm 217 g u40
LBC1412/x0 70 x 114 mm 260 g Ja
Tenséo de entrada: 100 V
Alimentacéo: 36 W (max.)

8 x 3 dB e desligado
50 Hz a 20 kHz
<0,5%

20mA @ 24V CC
Terminais de parafuso
RAL 9010
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9.3  Controlo de volume (LBC1420/x0)

Fases de atenuagéo:
Resposta de frequéncia:
THD:

Consumo de corrente:
Ligacao:

Cor:

Modelo n.° Dim Peso Montagem

LBC1420/x0 87 x 147 x 512 g MK D/E2
61,5 mm

Tenséo de entrada: 100 V

Alimentacéo: 100 W (max.)

10 x 2 dB e desligado
50 Hz a 20 kHz
<0,5%

20mA @ 24V CC
Terminais de parafuso
RAL 9010

9.4  Selector de programas (LBC143x/10)

Modelo n.° Dim Peso Montagem
LBC1430/10 87 x 87 mm 125 g MK
LBC1431/x0 81 x 81 mm 110g u40
LBC1434/x0 70 x 114 mm 200 g Ja

Tenséo de entrada: 100 V

Alimentacéo: 100 W (max.)

Numero de programas: 5 e desligado

Ligacéo: Terminais de parafuso

Cor: RAL 9010

9.5 Acessorios

LM1-SMB-MK:

Caixa de montagem a superficie para MK
LM1-SMB-U40: | Caixa de montagem & superficie para U40
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10 Technische specificaties
101 Volumeregelaar (LBC140x/x0)

Typenummer | Afmetingen Gewicht Montage
LBC1400/x0 87 x 87 mm 226 g MK
LBC1401/x0 81 x 81 mm 214 g u40
LBC1402/x0 70 x 114 mm 210 g Ja
Ingangsspanning: 100 V

Voeding: 12 W (max)
Dempingsstappen: 5x 3 dB + uit
Frequentierespons: 50 Hz tot 20 kHz

THD: < 0.5%
Stroomverbruik: 20mA @ 24V DC
Aansluiting: Schroefaansluitingen
Kleur: RAL 9010

10.2 Volumeregelaar (LBC141x/x0)

Typenummer Afmetingen Gewicht Montage
LBC1410/x0 87 x 87 mm 227 g MK
LBC1411/x0 81 x 81 mm 217 g u40
LBC1412/x0 70 x 114 mm 260 g Ja
Ingangsspanning: 100 V

Voeding: 36 W (max)
Dempingsstappen: 8 x 3 dB + uit
Frequentierespons: 50 Hz tot 20 kHz

THD: < 0.5%
Stroomverbruik: 20mA @ 24V DC
Aansluiting: Schroefaansluitingen
Kleur: RAL 9010
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10.3 Volumeregelaar (LBC1420/x0)

Typenummer Afmetingen Gewicht Montage

LBC1420/x0 87 x 147 x 512 g MK D/E2
61,5 mm

Ingangsspanning: 100 V

Voeding: 100 W (max)

Dempingsstappen: 10 x 2 dB + uit

Frequentierespons: 50 Hz tot 20 kHz

THD: < 0.5%

Stroomverbruik: 20mA @ 24V DC

Aansluiting: Schroefaansluitingen

Kleur: RAL 9010

104 Programmakeuzeschakelaar

(LBC143x/10)

Typenummer Afmetingen Gewicht Montage
LBC1430/10 87 x 87 mm 125 g MK
LBC1431/x0 81 x 81 mm 110 g U40
LBC1434/x0 70 x 114 mm 200 g Ja
Ingangsspanning: 100V
Voeding: 100 W (max)
Aantal programma’s: 5 + uit
Aansluiting: Schroefaansluitingen
Kleur: RAL 9010

10.5 Accessoires
LM1-SMB-MK: Opbouwdoos voor MK
LM1-SMB-U40: Opbouwdoos voor U40
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11 Tekniska specifikationer

111 Volymkontroll (LBC140x/x0)
Modell nr. Matt Vikt Montering
LBC1400/x0 87 x 87 mm 226 g MK
LBC1401/x0 81 x 81 mm 214 g U40
LBC1402/x0 70 x 114 mm 210 g Ja
Inspénning: 100 V
Effekt: 12 W (max)
Dampningssteg: 5x3dB +av
Frekvensatergivning: 50 Hz till 20 kHz
THD: < 0.5%
Stromforbrukning: 20 mA vid 24 V likstrém
Anslutning: Skruvplintar
Farg: RAL 9010

11.2  Volymkontroll (LBC141x/x0)

Modell nr. Matt Vikt Montering
LBC1410/x0 87 x 87 mm 227 g MK
LBC1411/x0 81 x 81 mm 217 g u40
LBC1412/x0 70 x 114 mm 260 g Ja
Inspanning: 100 V

Effekt: 36 W (max)
Dampningssteg: 8 x3dB + av
Frekvensatergivning: 50 Hz till 20 kHz

THD: < 0.5%
Stromfoérbrukning: 20 mA vid 24 V likstrém
Anslutning: Skruvplintar

Farg: RAL 9010
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11.3  Volymkontroll (LBC1420/x0)

Modell nr. Matt Vikt Montering

LBC1420/x0 87 x 147 x 512 g MK D/E2
61,5 mm

Inspénning: 100 V

Effekt: 100 W (max)

Dampningssteg: 10 x 2 dB + av

Frekvensatergivning: 50 Hz till 20 kHz

THD: < 0.5%

Stromforbrukning: 20 mA vid 24 V likstrém

Anslutning: Skruvplintar

Farg: RAL 9010

11.4 Programviljare (LBC143x/10)

Modell nr. Matt Vikt Montering
LBC1430/10 87 x 87 mm 125 g MK
LBC1431/x0 81 x 81 mm 110g u40
LBC1434/x0 70 x 114 mm 200 g Ja
Inspanning: 100 V
Effekt: 100 W (max)
Antal program: 5+ av
Anslutning: Skruvplintar
Féarg: RAL 9010

115 Tillbehor
LM1-SMB-MK: Ytmonteringslada for MK
LM1-SMB-U40: Ytmonteringslada fér U40
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12 Tekniset tiedot
121 Aanenvoimakkuus (LBC140x/x0)
Mallinro Mitat Paino Kiinnitys
LBC1400/x0 87 x 87 mm 226 g MK
LBC1401/x0 81 x 81 mm 214 g u40
LBC1402/x0 70 x 114 mm 210 g Ja
Tulojannite: 100 V
Teho: 12 W (max)
Vaimennusvaiheet: 5 x 3 dB + pois
Taajuusvaste: 50 Hz - 20 kHz
THD: < 0.5%
Virrankulutus: 20mA /24 VDC
Liiténta: ruuviliitdnnat
Vari: RAL 9010
12.2  Asnenvoimakkuus (LBC141x/x0)
Mallinro Mitat Paino Kiinnitys
LBC1410/x0 87 x 87 mm 227 g MK
LBC1411/x0 81 x 81 mm 217 g u40
LBC1412/x0 70 x 114 mm 260 g Ja
Tulojénnite: 100 V
Teho: 36 W (max)
Vaimennusvaiheet: 8 x 3 dB + pois
Taajuusvaste: 50 Hz — 20 kHz
THD: < 0.5%
Virrankulutus: 20mA /24 VDC
Liitéanta: ruuviliitdnnat
Vari: RAL 9010
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12.3 Aanenvoimakkuus (LBC1420/x0)

Mallinro Mitat Paino Kiinnitys

LBC1420/x0 87 x 147 x 512 g MK D/E2
61.5 mm

Tulojannite: 100 V

Teho: 100 W (max)

Vaimennusvaiheet: 10 x 2 dB + pois

Taajuusvaste: 50 Hz — 20 kHz

THD: < 0.5%

Virrankulutus: 20mA /24 VDC

Liitéanta: ruuviliitdnnat

Vari: RAL 9010

124 Ohjelmanvalitsin (LBC143x/10)

Mallinro Mitat Paino Kiinnitys
LBC1430/10 87 x 87 mm 125 g MK
LBC1431/x0 81 x 81 mm 110g u40
LBC1434/x0 70 x 114 mm 200 g Ja
Tulojénnite: 100 V

Teho: 100 W (max)

Ohjelmien maara: 5 + off

Liitanta: ruuvilitdnnat

Vari: RAL 9010

12,5 Lisavarusteet

LM1-SMB-MK:
LM1-SMB-U40:

Pintaliitoskotelo MK:ta varten
Pintaliitoskotelo U40:a varten
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13  Specyfikacje techniczne

13.1 Regulator gtosnosci (LBC140x/x0)
Model nr Wymiary Ciezar Mocowanie
LBC1400/x0 87 x 87 mm 226 g MK
LBC1401/x0 81 x 81 mm 214 g u40
LBC1402/x0 70 x 114 mm 210g Japonskie
Napiecie wejsciowe: 100 V
Moc: 12 W (maks.)
Skoki ttumienia: 5x 3 dB + off
Odpowiedz czestotliwosciowa: 50 Hz do 20 kHz
Wspétczynnik znieksztatcen <0.5%

harmonicznych (THD):

harmonicznych (THD):
Pobor pradu:
Podtaczenie:

Kolor:

Pobér pradu: 20 mA przy 24V DC
Podtaczenie: Koncowki srubowe
Kolor: RAL 9010

13.2 Regulator gtosnosci (LBC141x/x0)
Model nr Wymiary Ciezar Mocowanie
LBC1410/x0 87 x 87 mm 2279 MK
LBC1411/x0 81 x 81 mm 2179 u40
LBC1412/x0 70 x 114 mm 260 g Japonskie
Napiecie wejsciowe: 100 V
Moc: 36 W (maks.)
Skoki ttumienia: 8 x 3 dB + off
Odpowiedz czestotliwosciowa: 50 Hz do 20 kHz
Wspétczynnik znieksztatcen <0.5%

20 mA przy 24V DC
Koncoéwki srubowe
RAL 9010
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13.3 Regulator gtosnosci (LBC1420/x0)
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Odpowiedz czestotliwosciowa:
Wspétczynnik znieksztatcen
harmonicznych (THD):

Pobér pradu:

Podtaczenie:

Kolor:

50 Hz do 20 kHz
<0.5%

20 mA przy 24 V DC
Koncowki srubowe
RAL 9010

Model nr Wymiary Ciezar Mocowanie

LBC1420/x0 87 x 147 x 512g MK D/E2
61,5 mm

Napiecie wejsciowe: 100 V

Moc: 100 W (maks.)

Skoki tltumienia: 10 x 2 dB + off

13.4 Przetacznik programéw (LBC143x/10)

Model nr Wymiary Ciezar Mocowanie
LBC1430/10 87 x 87 mm 125¢g MK
LBC1431/x0 81 x 81 mm 110g u40
LBC1434/x0 70 x 114 mm 200 g Japonskie
Napigcie wejsciowe: 100 V

Moc: 100 W (maks.)

Liczba programow: 5 + off

Podtaczenie: Koncoéwki srubowe

Kolor: RAL 9010

13.5 Akcesoria

LM1-SMB-MK:
LM1-SMB-U40:

Nascienna puszka montazowa do MK
Nascienna puszka montazowa do U40
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14 Technické vlastnosti
14.1 Ovladani hlasitosti (LBC140x/x0)

Model éislo Rozméry Hmotnost Osazeni

LBC1400/x0 87 x 87 mm 2269 MK

LBC1400/x0 81 x 81 mm 214 g U40

LBC1402/x0 70 x 114 mm 210g Ja

Vstupni napéti: 100 V

Napajeni: 12 W (max)

Stupné ztlumeni: 5x 3 dB + off

Frekvenéni odezva: od 50 Hz do 20 kHz

THD: <0.5%

Odbér proudu: 20 mA pfi 24 V stejnosmérny
proud

Pfipojeni: Sroubové koncovky

Barva: RAL 9010

14.2 Ovladani hlasitosti (LBC141x/x0)

Model éislo Rozméry Hmotnost Osazeni

LBC1410/x0 87 x 87 mm 2279 MK

LBC1411/x0 81 x 81 mm 2179 U40

LBC1412/x0 70 x 114 mm 260 g Ja

Vstupni napéti: 100 V

Napajeni: 36 W (max)

Stupné ztlumeni: 8 x 3 dB + off

Frekvencni odezva: od 50 Hz do 20 kHz

THD: <0.5%

Odbér proudu: 20 mA pfi 24 V stejnosmérny
proud

Pfipojeni: Sroubové koncovky

Barva: RAL 9010
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14.3 Ovladani hlasitosti (LBC1420/x0)

Model ¢islo Rozméry Hmotnost Osazeni
LBC1420/x0 87 x 147 x 512¢g MK D/E2
61,5 mm

Vstupni napéti: 100 V

Napajeni: 100 W (max)

Stupné ztlumeni: 10 x 2 dB + off

Frekvenéni odezva: od 50 Hz do 20 kHz

THD: <0.5%

Odbér proudu: 20 mA pfi 24 V stejnosmérny
proud

Pfipojeni: Sroubové koncovky

Barva: RAL 9010

14.4 Piepinaé¢ programt (LBC143x/10)

Model éislo Rozméry Hmotnost Osazeni

LBC1430/10 87 x 87 mm 125¢g MK

LBC1431/x0 81 x 81 mm 1109 U40

LBC1434/x0 70 x 114 mm 200 g Ja

Vstupni napéti: 100 V

Napajeni: 100 W (max)

Pocet program: 5+ vyp

Pfipojeni: Sroubové koncovky

Barva: RAL 9010

14.5 PrisluSenstvi

LM1-SMB-MK:
LM1-SMB-U40:

Vnéjsi pfipojovaci skfirika pro MK
Vné&jsi pfipojovaci skfifika pro U40
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15 TexHUYecKue xapaKTepuUCTUKU

151 PerynupoBka rpomkoctu (LBC140x/x0)
Mogenb no. Fa6apuTsbl Bec MoHTax
LBC1400/x0 87 x 87 Mm 2261 MK
LBC1401/x0 81 x 81 Mm 214 r U40
LBC1402/x0 70 x 114 mm 210 r AnoHcknn
BxoaHoe HanpsxeHue: 100 B
MuTtaHue: 12 BT (Makc)

CTyneHu 3aTyxaHus:

LLinpnHa nonockl NponycKaHus::
CymMmapHbIi ko3 uumneHT
rapMOHUK:

MoTpebGneHue ToKa:

5 x 3 AB + Bbikn
ot 50 'y go 20 Ky
< 0.5%

20 MA @ 24 B nocTosiHHOro

CTyneHu 3aTyxaHus:

LLinpnHa nonockl NponycKaHus::
CymmapHbIn koachduumneHT
FrapMOHUK:

MoTpe6neHne Toka:

CoepuHeHue:
LseT:

ToKa
CoeauHeHue: 3aXUMHbIE KOHTaKTbI
LiseT: RAL 9010

15.2 PerynupoBka rpomkocTtu (LBC141x/x0)
Mopaens no. Fa6apurbl Bec MoHTax
LBC1410/x0 87 x 87 MM 2271 MK
LBC1411/x0 81 x 81 Mm 217 1 u40
LBC1412/x0 70 x 114 Mm 2601 AnoHckun
BxoaHoe HanpsxeHue: 100 B
MuTaHue: 36 BT (makc)

8 x 3 AB + Bbikn
ot 50 'y oo 20 Ky
< 0.5%

20 MA @ 24 B nocTostHHOro
TOKa

3aXUMHbIe KOHTaKTbI

RAL 9010
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15.3 PerynupoBka rpomkocTtu (LBC1420/x0)
Mopgens no. Fa6aputbl Bec MoHTax
LBC1420/x0 87 x 147 x 512r MK D/E2

61.5 Mm
BxoaHoe HanpsxeHue: 100 B
MuTaHue: 100 BT (Makc)

CTyneHu 3aTyxaHus:

LLnpuHa nonockl NnponyckaHus::
CyMmapHbI koadcpuumeHT
rapMOHUK:

MoTpeGneHue ToKa:

10 x 2 B + Bbikn
ot 50 Ny oo 20 Ky
< 0.5%

20 MA @ 24 B nocTosiHHOro

ToKa
CoepauHeHue: 3aXMMHbIE KOHTaKTbI
LiBeT: RAL 9010

154 [lporpammHbIn cenekTop (LBC143x/10)
Moaens no. Fa6apurbl Bec MoHTax
LBC1430/10 87 x 87 Mm 1251 MK
LBC1431/x0 81 x 81 mm 1101 u40
LBC1434/x0 70 x 114 Mm 200 r AnoHcknn
BxoaHoe HanpsxeHue: 100 B
MuTtaHue: 100 BT (Makc)
KonuyecTBO nporpamm: 5 + Bbikn
CoeauHeHue: 3aXUMHbIE KOHTaKTbI
LigeT: RAL 9010

15.5 [ononHutenbHoe o6opyaoBaHue

LM1-SMB-MK:
LM1-SMB-U40:

KopoGka anst noBepxXHOCTHOrO MoHTaxka MK
Kopo6ka ans noBepxHOCTHOro MoHTaxa U40
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